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B MANUAL DE INSTRUCCIONES

1.- ESPECIFICACIONES TECNICAS

Conectores 3/8" BSPT
Presion de trabajo 10BAR
Presion de rotura 30BAR
Material PP
Diametro 95mm
Longitud 20+2M
Temperatura de trabajo -20/45°C
Peso 10,40Kg

Advertencia
A Lea el manual antes de usar el producto

No estd disefiado para su uso con nifios

Protéjase a si mismo y a los demds leyendo toda la informacion de seguridad, advertencias y
precauciones. El incumplimiento de las instrucciones podria causar lesiones 'y / o dafios al pro-
ducto o a la propiedad. Por favor, guarde las instrucciones para su referencia futura.

2.- SEGURIDAD GENERAL

jAdvertencia!: este producto esta disefiado para su uso en lineas de aire comprimido

A reguladas o en los compresores de aire, donde la presion del aire no exceda el limite
de presién maxima de la manguera. El incumplimiento de dicha premisa puede resul-
tar en lesiones y daios a la propiedad o personal.

iAdvertencia!: No suelte la manguera rapidamente. La retraccién de la manguera po-
dria causar lesiones o dafos a la propiedad. Mantener el control de la manguera a
medida que se retrae.

3.- INSTALACION

1. Utilizando el soporte de montaje del carrete como guia, perfore los agujeros de sujecion,
fijdndolo a la pared o en un montante de madera.
2. Coloque el carrete en el soporte, usando los tornillos incluidos.

A jAdvertencia!: Aseglrese de que el montaje es capaz de soportar una fuerza de 25
kgs.
3. Conecte el suministro de aire al accesorio de entrada de 3/8". Asegurese de que las roscas
estdn selladas con cinta de PTFE.
4. Conecte mediante conexion rapida o herramienta para la toma de 3/8" BSP ajustada. Ase-
gurese de que las roscas estdn selladas con cinta de PTFE.

4.- OPERACION

1. Para extender la manguera, tire de la manguera a la longitud deseada. El carrete de la
manguera debe ser liberado para mantener su longitud. Puede ser necesario tirar de la
manguera mds alld de la longitud deseada para evitar que se retraiga automdticamente.

2. Para retraer, estire de la manguera de extraccion ligeramente, luego permita que se retrai-
ga. La manguera se retraerd automdticamente.

dria causar lesiones o daios a la propiedad. Mantener el control de la manguera a

jAdvertencia!: No suelte la manguera rapidamente. La retraccion de la manguera po-
A medida que se retrae.
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m MANUAL OF INSTRUCTIONS

1.- TECHNICAL SPECIFICATION

Connectors 3/8" BSPT
Operating pressure 10BAR
Burst pressure 30BAR
Material PP
Diameter 95mm
Lenght 20+2M
Operating temperature -20/45°C
Weight 10,40Kg

Warning
A Read the manual carefully before using

Not intended for use by children

Protect yourself and others by observing all safety information, warnings, and cautions. Failure
to comply with instructions could result in personal injury and/or damage to product or property.
Please retain instructions for future reference

2.- GENERAL SAFETY

Warning: this product is designed for use on regulated compressed air lines or on air
compressors Where the air pressure does not exceed the maximum pressure limit of
the hose. Failure to follow this may result in personal injury and or property damage.

Warning: Do not release hose rapidly. Retracting hose could cause injury or property
damage. Maintain control of hose as it retracts.

3.- INSTALLATION

1. Using the reel mounting bracket as a guide, drill 4 pilot holes, into wood wall studs or directly
to the wall.
2. Attach hose reel using the screws provided or bolts and washers.

Warning: Make sure that the mounting will support up to 25kgs.

3. Connect air supply to 3/8" BSP inlet fitting. Make sure the threads are sealed with PTFE tape.
4. Connect desired quick connect or tool to the 3/8" BSP outlet fitting. Make sure the threads
are sealed with PTFE tape.

4.- OPERATION

1. To extend hose, pull hose to desired length. The hose reel must be released to maintain its
length. It may be necessary to pull hose beyond desired length to keep it from automatically
retracting.

2. Toretract, pull hose lightly then allow it to retract. Hose will then automatically retract.

Warning!: Do not release hose rapidly! Retracting hose could cause injury or property
damage. Maintain control of hose as it retracts.
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m GUIDE D'UTILISATION

1.- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Connecteurs 3/8" BSPT
Pression de travail T0BAR
Pression d'éclatement 30BAR
Matériau PP
Diamétre 95mm
Longueur 20+2M
Température de travail -20/45°C
Poids 10,40Kg

Avertissement
A Lire le manuel avant de I'utiliser
Non destiné a l'utilisation par les enfants

Protégez-vous et les autres, lire les informations de sécurité, les avertissements et les précautions.
Le non-respect des instructions peut entrainer des blessures et / ou dommages & la propriété ou
d'un produit. S'il vous plait garder les instructions pour référence future!

2.- SECURITE GENERALE

Avertissement: ce produit est congu pour une utilisation dans les conduits d'air com-
primé réglementés ou des compresseurs d'air ou la pression de l'air ne dépasse pas
la limite de charge maximale du tuyau. Ne pas le faire peut entrainer des blessures et
des dommages matériels ou personnels.

quer des blessures ou des dommages matériels. Maintenir le contréle du tuyau com-
me il est escamoté.

ﬂ Avertissement: ne pas libérer le tuyau rapidement! La rétraction du tuyau peut provo-

3.- INSTALLATION

1. Utilisation du support de montage comme une bobine de guidage, percer 4 trous des mur
ou pilones de bois.
2. Fixez dévidoir, en utilisant les vis ou les vis et rondelles fournies.

A Atention !: Assurez-vous que le montage peut supporter jusqu'a 25 kg.

3. Connectez I'alimentation en air de 3/8 "BSP raccord d'entrée. Assurez-vous que les fils sont
scellées avec du ruban PTFE.

4, Fixez outil désiré rapidement ou faire des connexions 3/8 "BSP montage. Assurez-vous que
les fils sont scellées avec du ruban PTFE.

4.- OPERATION

1. Pour prolonger le tuyau, retirez le tuyau a la longueur désirée. Le dévidoir de tuyau flexible
doit étre libéré afin de maintenir sa longueur. Il peut étre nécessaire de retirer le tuyau au-
deld de la longueur désirée pour empécher de rétracter automatiquement.

2. Pour le rentrer, tractionez le tuyau légerement puis laisser se rétracter. Le tuyau se rétracte
automatiquement.

quer des blessures ou des dommages matériels. Maintenir le contréle du tuyau com-

Avertissement: ne pas libérer le tuyau rapidement! La rétraction du tuyau peut provo-
A me il est escamoté.
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m BEDIENUNGSANLEITUNG

1.- TECHNISCHE DATEN

Steckverbinder 3/8" BSPT
Arbeitsdruck T0BAR
Berstdruck 30BAR
Material PP
Durchmesser 95mm
Lange 20+2M
Arbeitstemperatur -20/45°C
Gewicht 10,40Kg
Warnung

lesen sie die bedienungsanleitung sorgfdltig, bevor sie nicht fur kinder bestimmt

Schutzen sie sich und andere durch die einhaltung aller sicherheitshinweise, warnungen und vor-
sichtshinweise. Die nichteinhaltung anweisungen kann zu verletzungen und / oder schéden am
produkt oder sachwerten fuhren. Bitte bewahren sie anweisungen zum spd&teren nachschlagen.

2.- ALLGEMEINE SICHERHEITS

achtung: das produkt ist fiir den einsatz auf einem geregelten druckluftleitungen
oder luftkompressoren, wo der luftdruck die maximale druckgrenze des schlauchs ni-
cht Uberschreitet. Wird dies kann zu verletzungen oder sachsché&den fiihren.

ﬁ Achtung: schlauch schnell nicht los. Schlauchaufroller kann zu personen- oder sachs-

chdaden fuhren. Behalten sie die kontrolle der schlauch beim aufrollen.

3.- INSTALLATION

1. Verwenden sie die rollenhalterung als fuhrung, bohren 4 fuhrungslocher, in holzstdndern
oder direkt an der wand.
2. bringen schlauchtrommel mit den mitgelieferten schrauben oder bolzen und unterlegschei-

u ben.
Warnung: stellen sie sicher, dass die montage wird auf 25 kg zu unterstutzen.

3. Luftversorgung 3/8 “bsp einlassarmatur. Achten sie darauf, die gewinde mit ptfe-band ver-
schlossen.

4. SchlieRen gewilnschten quick connect oder werkzeug auf die 3/8 "bsp auslaufarmatur.
Achten sie darauf, die gewinde mit ptfe-band verschlossen.

4.- BETRIEB

1. Um schlauch verlangern, ziehen schlauch auf die gewlnschte lange. Die schlauchtrommel
mussen freigelassen werden, um seine l&dnge zu erhalten. Es kann notwendig sein, um die
schlauch Uber die gewtinschte lénge zu ziehen, um sie von automatischen zurtickziehen zu
halten.

2. Um zurtckziehen, ziehen schlauch leicht und lassen sie ihn zuriickzuziehen. Schlauch wird
dann automatisch eingefahren.

sachschdden fuhren. Behalten sie die kontrolle der schlauch beim aufrollen.a medida

u Achtung !: nicht schlauch schnell nicht los! Schlauchaufroller kann zu personen- oder
que se retrae.
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1.- SPECIFICHE TECNICHE

Connettori 3/8" BSPT
Pressione di lavoro 10BAR
Pressione di scoppio 30BAR
Materiale PP
Diametro 95mm
Lunghezza 20+2M
Temperatura di lavoro -20/45°C
Peso 10,40Kg

Avvertenza
A Leggere le istruzioni prima dell’'uso
Non destinato all'usoda parte dei bambini

Proteggi te stessoegli altri, osservando tutte leinformazionidi sicurezza, le avvertenze e pre-
cauzioni. La mancata osservanza delleistruzioni pudcausare lesionie/odanni alla propria o altrui
persona e al prodotto. Conservareleistruzioniper riferimento futuro!

2.- SICUREZZA GENERALE

Attenzione: questoprodottoé stato progettatoper I'impiego inlinee diaria compres-
A saregolamentati ocompressori d'ariadovela pressione dell'arianon superioreil limi-

temassimo di pressioneconsentita del tubo. La mancata osservanza diquesta pre-

cauzione puocausare lesionie danni allapropria o altrui persona e al prodotto.

trebbe causarelesioni o danni materiali. Mantenere il controllodel tubodurante il ria-

u Attenzione: nonrilasciareil tuboin fretta! Un riavvolgimento troppo rapidodel tubopo-
vvolgimento.

3.- INSTALLAZIONE

1. Utilizzandola staffa di montaggiocomedima effettuare i 4 fori fissando poi la medesima sta-
ffa con dei taselli a pressione o visti di fissaggio per legno
2. Fissare 'avvogituboutilizzando leviti ele rondelle comprese.

A Avvertimento: Assicurarsi che ilmontaggiopud supportare fino a25kgs.

3. Collegare l'alimentazione dell‘ariaa 3/8"BSPalraccordo di ingresso. Assicurarsi chei filisiano
sigillati connastro in PTFE.

4. Applicare l'attrezzodesiderata in modo rapidooeffettuarela connessione 3/8 “ BSP raccordo.
Assicurarsi chei raccordi siano sigillati connastro in PTFE.

4.- FUNZIONAMENTO

1. Perestendereil tubo, tirare iltubo allalunghezza desiderata. linaspodeve essere rilasciatoper
mantenere la sualunghezza. Pud esserenecessario tirareil tubooltre lalunghezza desidera-
taper impedireautomaticamenteil riavvolgimento.

2. Perritrarre, tirareleggermenteil tuboed accompagnare il riavvolgimento.

trebbe causarelesioni o danni materiali. Mantenere il controllodel tubodurante il ria-

u Attenzione: nonrilasciareil tuboin fretta! Un riavvolgimento troppo rapidodel tubopo-
vvolgimento.
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MANUAL DE INSTRUGOES

1.- ESPECIFICAGOES TECNICAS

Conectores 3/8" BSPT
Pressdo do trabalho 10BAR
pressdo de ruptura 30BAR
Material PP
Diametro 95mm
Comprimento 20+2M
Temperatura de trabalho -20/45°C
Peso 10,40Kg

Embargo
A Ler o manual antes de usar
Ndo destinados a utilizagdo por criangas
Proteja-se e outros, observando todas as informagdes, adverténcias e precaugdes de segu-

ranga. N&o seguir as instrugdes pode causar ferimentos e / ou danos materiais ou produto.
Por favor, mantenha as instru¢des para referéncia futural

2.- SEGURANCA GERAL

Atengdo: este produto é projetado para uso em linhas de ar comprimido regulamen-
tados ou compressores de ar, onde a pressdo do ar que ndo excedam o limite maximo
de pressdo da mangueira. Ndo fazer isso pode resultar em ferimentos e danos a pro-

priedade ou pessoal.

Aviso: ndo liberar a mangueira rapidamente! A retragdo da mangueira pode causar
ferimentos ou danos materiais. Manter o controlo sobre a mangueira, uma vez que é
recolhido.

3.- INSTALAGAO

1. Utilizando o suporte de montagem como um carretel de guia, abertura de furos 4 pilotos
em pregos de parede ou madeira de trabalho.
2. Anexar carretel da mangueira, utilizando os parafusos fornecidos ou parafusos e arruelas.

A Embargo: Certifique-se o monte suporta até 25kgs.

3. Conecte o suprimento de ar 3/8 "BSP admiss&o. Certifique-se que os fios s@io seladas com
fita PTFE.

4. Anexar ferramenta desejada rapidamente ou fazendo conexdo 3/8" BSP montagem. Cer-
tifique-se que os fios s@o seladas com fita PTFE.

4.- OPERAGAO

1. Para estender a mangueira, puxe a mangueira para o comprimento desejado. O carretel da
mangueira deve ser liberado para manter o seu comprimento. Pode ser necessdrio retirar
a mangueira para além do comprimento desejado para evitar a retracgdo automdatica.

2. Pararecolher, mangueira de puxar um pouco e permitir que ele se retraia. Mangueira entéo
retrair automaticamente.

ferimentos ou danos materiais. Manter o controlo sobre a mangueira, uma vez que é

Aviso: ndo liberar a mangueira rapidamente! A retragdo da mangueira pode causar
A recolhida.
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m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

1.- CARACTERISTICI TEHNICE

Conectori 3/8" BSPT
Presiunea de lucru 10BAR
Presiunea de spargere 30BAR
Material PP
Diametru 95mm
Lungime 20+2M
Temperatura de lucru -20/45°C
Greutate 10,40Kg

Avertisment
A Cititi manualul inainte de a utiliza tamburul

Acesta nu este conceput pentru a fi utilizat impreund cu copiii

Protejati-v& pe dumneavostrd si pe cei din jurul dumneavostrd citind toate informatiile de sigu-
rantd, avertismentele si precautiile. Nerespectarea instructiunilor pot cauza rdniri si / sau daune
materiale tamburului sau propietdtii. V& rugdm s& pdstrati instructiunile de referintd pentru viitor.

2.- SIGURANTA GENERALA

Atentie! Acest tambur este proiectat pentru a fi utilizat in linii de aer comprimat regu-
late sau compresoare de aer, unde presiunea aerului nu depdseste limita de presiune
maximé& a furtunului. incélcarea acestei ipoteze poate duce la vatédmare corporald
sau pagube materiale.

ﬁ Atentie! Nu eliberati furtunul repede. Retragerea furtunului poate cauza raniri sau

pagube materiale. Mentineti controlul asupra furtunului in timpul retragerii acestuia.

3.- INSTALARE

1. Folosind suportul de montare al tamburului de ghid, perforati g&urile de sustinere fixandu-I
pe perete sau intr-un suport de lemn.
2. Asezati tamburul pe suport utilizéind suruburile incluse.

A Atentie: Asigurati-va ¢ ansamblul este capabil sa reziste la o fortda de 25 kg.

3. Conectati alimentarea cu aer la accesoriul de intrare de 3/8 “. Asigurati-va cd firele sunt
sigilate cu bandd PTFE.

4. Conectati folosind conexiune rapidd sau folosind un instrument pentru alimentarea de 3/8
" BSP ajustat. Asigurati-va cd firele sunt sigilate cu bandd PTFE.

4.- OPERATIUNEA

1. Pentru a prelungi furtunul, intindeti furtunul la lungimea doritd. Furtunul tamburului trebuie s&
fie eliberat pentru a mentine lungimea sa. Poate fi necesard intinderea furtunului dincolo de
lungimea doritd, pentru a preveni retragerea furtunului in mod automat.

2. Pentru a retrage furtunul, trageti usor furtunul de aspirare, apoi l&sati-I s& se retragd. Fur-
tunul se retrage automat.

Atentie: Nu eliberati furtunul repede. Retragerea furtunului poate cauza raniri sau pa-
gube materiale. Mentineti controlul asupra furtunului atunci cand este retras.
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1.- TECHNISCHE GEGEVENS

Connectoren 3/8" BSPT
Werkdruk T0BAR
Barstdruk 30BAR
Materiaal PP
Diameter 95mm
Lengte 20+2M
Werktemperatuur -20/45°C
Gewicht 10,40Kg

Waarschuwing
A Lees de instructies zorgvuldig voor gebruik

Niet bedoeld voor gebruik door kinderen

Bescherm uzelf en anderen met respect voor de veiligheidsvoorschriften, opmerkingen en waar-
schuwingen. Naleving van de instructies kan leiden tot letsel en/of materiéle schade.
Bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

2.- ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Waarschuwing: Dit product is bedoeld voor gebruik op gereguleerde leidingen voor
het toevoeren van perslucht of op luchtcompressoren, waarbij de luchtdruk de boven-
grens van de slang druk niet overschrijdt. Naleving van deze regel kan leiden tot letsel
en/of materiéle schade.

Waarschuwing: De slang niet snel te ontspannen. Oprollen van de slang kan leiden tot
letsel en/of materiéle schade. Controleer de slang tijdens het oprollen.

3.- INSTALLATIE

1. Gebruik de bevestigingsbeugel van de haspel als een gids en boor 4 bevestigingsgaten in
een houten steun van de muur-constructie of direct in de muur.
2. Bevestig de drum de slanghaspel met de bijgeleverde schroeven of bouten en ringen.

A Let op: Zorg ervoor dat de beugel zal tot 25 kg ondersteunen.

3. Schakel de luchttoevoer tot de inlaat pijp met standaard schroefdraad BSP 3/8 . Zorg er-
voor dat de draad is afgedicht met een PTFE band.

4. Sluit de benodigde snelkoppeling of gereedschap tot de inlaat pijp met standaard schro-
efdraad BSP 3/8".

4.- OPERATIE

1. Om de slang uit te breiden, trek de slang op de gewenste lengte. De haspel moet worden
vrijgegeven om de lengte te behouden. Het kan nodig zijn om de slang boven de gewenste
lengte te trekken om te voorkomen dat deze automatisch wordt omgerold.

2. Om op te rollen, trek de slang licht dan laat deze intrekken. De slang wordt automatisch
oprerold.

Let op!: De slang niet snel te ontspannen! Oprollen van de slang kan leiden tot letsel
en/of materiéle schade. Controleer de slang tijdens het oprollen.
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m UZEMELTETESI UTASITAS

1.- MUSZAKI JELLEMZOK

Csatlakozék 3/8" BSPT
Uzemi nyomds 10BAR
Repesztényomas 30BAR
Anyag PP
Atméré 95mm
Cossz 20+2M
Uzemi hémérséklet -20/45°C
Témeg 10,40Kg

Figyelem
A Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el az utasitdst

Nem alkalmas a gyerekek dltali haszndlatra

Védje meg 6nmagdt és mdsokat betartva a biztonsdgtechnikai utasitdsokat, figyelmeztetése-
ket. Az utasitdsok be nem tartdsa traumdkhoz és/vagy anyagi karhoz vezethet.
Kérjuk, érizze meg az utasitdst tovabbi alkalmazdsdhoz.

2.- ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

Figyelem: jelen termék a siiritett levegé szabdlyzandé betdplalasi vonalakon vagy
légi kompresszorokon lévé haszndlatdra van szanva, ahol a levegé nyomasa nem ha-
ladja meg a témlé maximdlis nyomas hatdrat. Jelen szabaly be nem tartasa trau-
madkhoz és/vagy anyagi kdrhoz vezethet.

Figyelem: Ne tekerje ki a témlét gyorsan. A témlé dsszetekerése traumakhoz vagy an-
yagi kdrhoz vezethet. Ellenérizze a témlét 6sszetekerésénél.

3.- BEALLITAS
1 A bob szerelési konzolos szerkezete irdinyitokénti alkalmazdsa esetén, furjon a fal favazaban

vagy kézvetlen a fallban 4 régzitd lyukat.
2. Csatlakoztassa a tomlé dobjat a mellékelt csavarok és aldtétek segitségével.

A Figyelem: Gy6z6djén meg arrdl, hogy a konzolos szerkezet kitart 25 kg.

3. Csatlakoztassa a BSP 3/8" szabvdanyu menetes belépd fuvokdahoz levé levegd betdplaldst.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a menet tdmitve van a PTFE menet tomitd szalag segitségével.

4. Csatlakoztassa a szikséges gyorscsatlakozét vagy a szerszémot a BSP 3/8" szabvanyd me-
netes belépd fuvokdahoz.

4.- UZEMELTETES

1. At6mlé meghosszabbitdsdhoz, hiizza szét azt szikséges hosszra. A tomléhoz 1évé dobnak
deblokkoltnak kell lennie, hogy meg lehessen tartani a hosszdt. Fenn dll a tomlé széthluzd-
sdnak lehetésége a sziikséges hossz hatdrdt tulmenden ahhoz, hogy meg lehessen akaddl-
yozni annak automatikus dsszetekerését.

2. Az bsszetekeréshez enyhén huzza meg a tomldt, azdt hagyja azt dsszetekeredni. A tomld
automatikusan dssze lesz tekerve.

Figyelem!:
A Ne tekerje ki a témlét gyorsan! A toml6 6sszetekerése traumakhoz vagy anyagi karhoz
vezethet. Ellenérizze a témlét 6sszetekerésénél.
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m PYKOBOACTBO MNO 3KCNNIYATALUU

1.- TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Pazbembl 3/8" BSPT
Paéouee pasneHune 10BAR
AABNEeHue paspbiBa 30BAR
Marepuan PP
OuameTtp 9,5mm
OnuHa 20+2M
Paéouas Temneparypa -20/45°C
Macca 10,40Kg

BHUMaHMe
A MpouynTanTe BHUMATENBHO MHCTPYKLUIO Nepen UCMONb3OBAHUEM
He npepHasHa4yeH gnsa UCnonb3oBAHUS fETbMU

3awmTnTe cebs 1 Apyrux, COBMOAAs YKA3AHUS MO TEXHUKE 6e30MACHOCTY, NpemdynpexXieHus
M npepocTepexeHns. HecobrmomeHne WHCTPYKLMA MOXET TMPMBECTM K TPOBMAM  U/Wiu
MOTePUAnbHOMY YLLEPBY. [OXANYNCTA, COXPAHUTE MHCTPYKLMMW 4115 AASNbHERLLIErO UCMOMNb30BAHUS

2.- OBLUUE NPABUJIA BE3OMNMACHOCTU

BHUMMaHKMe: 3TOT NpPoAYyKT npepHAasHAYeH AN UCMONb3OBAHUS HA pPerynupyembix

A NMHUAX ANs NOAAYM CKATOrOo BO3AYXA UMM HA BO3AYLLUHBIX KOMNpeccopax, rae AasneHue
BO3[yXa He MpeBbillAeT MAKCUMAIbHbIA Npefen AaeneHus pykaed. HecoéniopeHue
3TOro NPABUIIA MOXET MPUBECTM K TPABMAM M/UnM MATEPUANBHOMY YLuepoy.

BHuMaHKWe: He pa3MaTbiBaiTe pykaB 6bIcTpo. CMATbIBAHUE PYKABA MOXET MPUBECTU
K TOOBMAM UM MATEPUANbHOMY ylep6y. KoHTpnupyiTe pykas BO BPEMS CMATbIBAHUS

3.- YCTAHOBKA

1. Mcnonb3yst MOHTOXHbBI KPOHLUTEMH 60PAGAHA B KOUYECTBE HAMPABSIOLLEN NPOCBEpUTE 4
bUKCHPYIOLLIMX OTBEPCTUS B AEPEBSAHHOM CTOMKE KOPKACA CTEHbl UM HEMOCPELCTBEHHO B
CTeHe.

2. MpucoenmHute 6APABAH PYKABA C NMOMOLLIO MPUIAraeMbiX BUHTOB UM GONTOB W LLANE.

A BHuUMaHKe: Y6epguTech, UTO KPOHLUTEMH 6yAeT nopaaepXuBdTh Ao 25 kr.

3. MogkniounTe Mopady BO3Oyxd K BMYCKHOMY MATPY6KYy C pesbéor cTaHmapta BSP 3/8".
Y6enuTecsh, 4To pe3b6a YNIoTHEHA NOAMOTOYHON NIEHTOMN.

4. Topkniounte Tpebyemas GbICTPOPA3bEMHOE COEdUMHEHNE WMN MHCTPYMEHT K BMYCKHOMY
naTpy6éKy C pesbbor cTaHaapTa BSP 3/8".

4.- SKCMJTYATALMUA

1 YTO6bI yBENNUNTD OMHY PYKABA, PACTSIHUTE ero OO HyXHOW OnnHbl. bapabaH ang pykasa
OOMXEH O6blTb OE6M0KMPOBAH, YTO6bl MOOOEPXMBATL €ro AnvHy. MoxeT noTpeboBATLCS
PACTAHYTb PYKAB 30 NPefesnbl HYXHOM ANVHbI, YTOGbI NPEAOTBPATUTL €r0 OBTOMATUYECKOE
CMQTbIBAHME.

2. [Ing cMOTbIBOHUS CRnerka noTaHUTE PYKOB, 30TeM AanTe eMy CMOTATbCS. PykaB 6yaeT CMOTAH
QABTOMOTUMYECKMU.

BHumaHue!: He pasMaTbiBaiTe pykas 6bicTpo! CMATbIBAOHUE PYKABA MOXET NPUBECTU K
A TPABMAM UMM MATepUanbHOMY ylep6y. KoHTponupyiTe pykas BO BpeMs CMATbIBAHUS.



1.- MUSZAKI JELLEMZOK

Zigcza 3/8" BSPT
Cisnienie robocze 10BAR
Cisnienie przerywajqce 30BAR
Materiat PP
Srednica 95mm
Dlugosé 20+2M
Temperatura pracy -20/45°C
Waga 10,40Kg

Wazne
A Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje

Nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci

Ochron siebie i innych, przestrzegajgc wskazania techniki bezpieczenstwa, ostrzezenia i uprze-
dzenia. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé traumy i/lub szkody materialne. Prosimy
o zachowanie instrukcji dla dalszego wykorzystania.

2.- OGOLNE REGULY TECHNIKI BEZPIECZENSTWA

powietrza nie przekracza maksymalnego poziomu ci$nienia rekawa.
Nieprzestrzeganie tej reguly moze spowodowaé traumy i/lub szkode materialng.

Wazne: Nie rozwijaj rekaw szybko. Zwijanie sie rekawa moze spowodowaé traumy lub

Wazne: Ten produkt jest przeznaczony do uzytkowania na regulacyjnych liniach
A podawania sprezonego powietrza na powietrznych kompresorach, gdzie cisnienie
A szkode materialng. Kontroluj rekaw podczas zwijania sig

3.- ZAMONTOWANIE

1.

Wykorzystujgc ~ wspornik  montazowy
bebna jako prowadnice, przewier¢ 4
utrwalajgce otwory w drewnianym sto-
jaku ozebrowania sciany lub bezposred-
nio w $cianie.

Przytgcz beben rekawa przy pomocy
zatgczonych wkretéw lub sworzni i tarcz.

Uwaga: Przekonaj sie, ze wspornik

4.- EKSPLOATACJA

1.

Zeby zwiekszy¢ diugosé rekawa, rozcigg-
nij go do potrzebnej diugosci. Beben do
rekawa moze by¢ odblokowany dla po-
dtrzymywania jego dtugosci. Moze stac¢
sie potrzebnym jego wydtuzenie celem
zapobiegania automatycznemu zwijaniu
sie.

Zeby zwing¢ rekaw, pociggnij go le-

nadaje sie do utrzymania do 25 kg.

Podtgcz podanie powietrza do krééca
wlotowego z gwintem standardu BSP
3/8". Przekonaqj sig, iz gwint jest uszczel-
niony doszczelniajgcq wstegaq.

Podigcz wymagane sprzegto szybko
wytgczane lub przyrzgd do kré¢ca wlo-
towego z gwintem standardu BSP 3/8".

kko, zatem zaczekaj na jego zwianie sie.
Rekaw zostanie zwijany automatycznie.

Wazne! Nie rozwijaj rekaw szybko!
Zwijanie sie rekawa moze spowo-
dowaé traumy lub szkode material-
ng. Kontroluj rekaw podczas zwija-
nia sie.



| s:e2
JBM

www.jbmcamp.com

JBM CAMPLLONG, S.L.

CIM La Selva - Ctra. Aeropuerto km. 1,6
Nave 2.2 - CP 17185 Vilobi d'Onyar - GIRONA
jom@jbmcamp.com
Tel. +34 972 405 721
Fax. +34 972 245 437



